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Sarranno presentati oggi pome-
riggio alle 16.30, presso la
libreria Babele di Roma (via
dei Banchi Vecchi, 116) da
Daniele Cenci ¢ Francesco
Gnerre, le due prime pubblica-
zioni edite dalle Edizioni del
Cardoe, neonata cuasa cditrice
con sede ad Albano Laziale.
Nello specifico. sia Cenci
quanto Gnerre, intratterranno i
presenti spieganda loro le moli-
vazioni che hanno spinto le
Edizioni del Cardo ad inaugu-
rare la collana Antinoe (dove
sono apparsi i primi due volu-
mi), collana di narrativa ¢
tematica gay-leshica dove ven-
| gono proposti una selezione di
romanzi di qualiti d’autori con-
temporanei italiani ¢ stranieri,
che si sono avvicinati -con le
loro opere- verso il tema dell'o-
mosessualita, una collana inau-
gurata con la selezione di tre
bellissimi romanzi ed uno
sconvolgente giornale di
bordo, ad opera di autori prove-
nienti rispettivamente da
Svezia, Stati Uniti e Francia (i
prossimi due saranno editi
entro I'estate. L'altra collana
delle Edizioni del Cardo si
chiama Altre voci e si occupa di
pubblicare la narrativa straniera
contemporanea, allo scopo di
scoprire quegli autori fino ad
ora mai tradotti in Italia e pro-
venienti da ogni parte del
. mondo, allo scopo i nutrire il
| viaggio avventuroso del lettore
verso nuovi paesaggi, gusti,
odori, scoprendo cosi nuove
culture ¢ condividendo emozio-
ni inedite). L'Edizioni del
Cardo nascono dalla passione
delle lettura e dal culto del
libro, dalla \cmpllcc convinzio-
ne che i libri che meritano 1'at-
tenzione del pubblico siano
molti, molti di pil delle scarse
opportuniti di pubblicazione
offerte dall’attuale panorama
editoriale (si spera che 'le
Edizioni del Cardo non cadono
sulla terra dell’orribile mafia
letteraria e degli editor che, alla
fin fine, danno spazio solo ad
amici loro, Se I'intenzione &
nobile, ci si augura che I'editri-
ce sappia ¢ possa manlenere
I"utopia originaria che ne ha
determinato la nascita, ossia,
dare spazio anche a testi omo-
sessuali di autori italiani seri.
Ad esempio, la Playground,
casa editrice a tematica gay di
proprieta di Andrea Bergamini
si rifiuta di pubbli¢are testi di
autori italiani,e cosi troviamo
: giusto che le grandi
gli dinno poco spazio
visibile); tant"@ che le intenzio-
ni delle Edizioni det Cardo
nno quelle di dare possibi-
ad autori emergenti o sco-
nosciuti, sia contemporanci
come del passato, mentre spa-
zio esaustivo verrd dedicato
alia traduzione di opere che
provengono da lingue e culture
non predominanti ma non per

questo meno ricche di sorprese.
Intanto, I'editrice intende pro-
cedere sotto il segno della qua-
lita, tramite 1'atienzione posta
nella selezione delle apere,
nella scelta della veste grafica e

nella fattura del libro. I primi -

due testi che Cenci e Gnerre (il
primo critico letterario di Aut,
mensile a tematica gay; il
secondo critico letterario di
Pride, alro mensile a tlematica
gay nonché autore di uwno
splendido libro titolato L'eroe
negato. Omosessualita e leite-
ratura nel Novecento italiano -
Baldini&Castoldi editore-)
testimoniano che la casa editri-
ce, in fattura di libri, ha inten-
zioni serie ¢ questo € un fatto
lodevole. “Mio fratello e suo
fratello™ (208 pagine, 15,80
euro) di Hakan Lindquist e il
bellissimo “Cargo Vita™ (sotlo-
titolo: Ventisei giorni del crepu-
scolo fiammeggiante di un
ragazzo appassionate, 230
pagine, 15,80 euro) di Pascal
de Duve sono, appunto, i due
volumi appena editi. Hakan
Lindsquir, nato nel 1958 in una
cittadina dello Smaland, sulla
costa orientale delle Svezia, &
ancora adolescente quando si
trasferisce a Stoccolma, dove
svolgera diversi lavori, Per anni
partecipa altivamente a gruppi
di scrittura creativa e al
Movimento pei Diritti di Gay e
Lesbiche. “Mio fratello ¢ suo
Sfratella” & il suo esordio lette-
rario, a cui fanno seguito altri
due romanzi non ancora tradot-
ti in italiano (mentre sono stati
gia tradotti in danese, norvege-
se, finlandese, islandese, fran-
cese, inglese, tedesco, greco e
unghercse. Pubblica inoltre
nnv«.lle e articoli su giomali e
iste: in pil ha anche scritto
Iihn.ltl d’opera). Autodidatta e
poliedrico, Lindquist dedica
una parte significativa della sua
vitn all'arte nelle sue molteplici
espressioni, e cioé musica,
seuliura, pittura ¢ leteratra, 11
testo oppi presentato, con cui
"autore ha vinto il Prix thérai-
re de la Bordelaise de
Luneterte, narva di Jonas, figlio
unico che allu tenera eth di soli
tre anni avverte che non avreb-
be dovuto esserlo affatto, Jonas
guarda lu foto di Paul che lo
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guarda; quando Jonas & triste,
anche Paul & (riste, viceversa,
quando Jonas ¢ allegro, anche
Paul sorride. Paul muore cin-
quecentodue giomi prima della
nascita di suo fratello; la morte
sard causala da uno stupido
incidente che privera Jonas di
una parte della sua esislenza. A
tredici anni Jonas si lancia alla
ricerca di Paul, colui col quale
non avrebbe mai condiviso
tutto quel che vi avrebbe potuto
condividere s¢ Paul non fosse
morto prematuramente. Chi era
Paul?, come aveva vissuto?, chi
era veramente al momento del
suo decesso? Jonas interroga i
suoi genitori e Daniel, I'amico
di famiglia, fino a scoprire un
diario intimo che Paul aveva
scritto. Nel corso della sua
inchiesta 1'adolescente Jones -
in preda a dubbi e domande-
impara, poiché ricostruendo la
enza di suo fratello
potra ricostruire sé stesso.
Romanzo-giallo dallo sfondo
accattivante, “Mio fratello e
suo fratello™ mostra la storia
delicatamente soffusa del cam-
mino di due ragazzi verso una
maturita possibile, dove il con-
cetto dell’omoerotismo € il
grande dono che ci si fa I'un
I’altro. Con sensibilita Jonas
riesce ad anticiparsi una espe-
rienza di vita, la prova di un
amore tab che 2 volte & verita
repressa, dolorosamente nega-
ta. Jonas spezza quel silenzio
opprimente che gravita intomo
alla morte del fratello, ne anti-
cipa il sogno dell’incontro, ne
va scoprendo circostanze ¢
virtii, con una psicologia che
non solo coinvolge il lettore ma
elegge la divcrsil‘a quale frutto
magnifico di una legge (o di un
destino, (a lo stesso) dalle radi-
ci divine. Pascal de Duve,
autore di “Cargo Vita™, muore
il 16 aprile del 1993 all’eta di
ventinove anni. Ad ucciderlo ¢
I’Alds. Insegnate di filosofia,
laureato in egittologia -di cui
era appassionato-, parlava
numerose lingue, tra cui il
russo, il cinese, I'arabo, il
greco e il giapponese. Ma
sopratwito egli fu scrittore, a
tal punto che la critica salutd il
suo immenso (alento alla pub-
blicazione di “/zo”, suo primo
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romanzo, che colpi per la sua
modernita assoluta, tant’¢ che
de Duve fu paragonato a un
nuovo Boris Vian. Bastano
delle sue brevi parole per fur
comprendere la magnificenza
di una lingua dai toni incredibi-
li: “Non era un viaggio come
gli altri, era il mio viaggio.
unico, nelfo Spuzio e nel
tempo. Cosa wmi rimane da fare
armai? Vivere, molto semplice-
H’lt‘i"’!lc’: Su qilé’,\‘itl Drnensa nave
tonda, bin e silenziosa, che mi
meravigliera sempre di pia,
come se ' HIV, insieme tenero e
crudele, volesse offrirmi questo
abbaglio crescente prima di
proporm fa Morte” . 81, & vero,
si tratta di un viaggio avventu-
roso verso il dolere ¢ il nulla;
ma quel che pifi colpisce il let-
tore ¢ la capacita naturale di de
Duve a non incriminare per
questo il fato, a non colpevoliz-
zare il prossimo, a non giudica-
re gli altri per il fatto spiacevo-
le di dover morire a soli venti-
ne anni. Innanzi alla sua Morte
de Duve si concede al mistero,
apre la porta della curiosita e.
s"abbandona con gioia alla cru-
delta della esistenza, poiché
anche se giovane, pare com-
prendere perfettamente come si
nasca solo per dover morire, e
per saper accettare la morte con
tutta la consapevolezza possibi-
le. Ecco, & la consapevolezza a
imprimere le pagine di un gior- |
nale di bordo che inizia il 28
maggio del 1992 su di una nave

" mercantile in partenza per le

Antille, una traversata andata ¢
ritorno dell’ Atlantico simboli- |
ca, viaggio dell’animo da dove,
tramite il mare, il ciclo e la
scrittura, sapri trarre la gioia
suprema di una spiritualita in
fermento che ne determinera la
trasformazione. Sono pagine in |
cui si descrive il tormento fisi-
co ¢ mentale della malattia e
della prossimiti di una fine tra-
gica (si pensi che in quegli anni
I"unico farmaco in uso per
combattere il virus era I'AZT,
tra 1'altro nocivo), ma anche
pagine dove il senso della
dipartita lascia posto ad una
irrefrenabile gioip, ail’attesa
del momento suprgmo di respi-
rare ancora, lasciandosi cullare
dal formidabile gusto di una
nuova vita che nasce e si rinno-
va dalla guotidianitd stessa. £’
come se appartarsi dal mondo
fosse necessario per scoprire il
Mondo, o un Mondo possibile
dove poter morire bene ¢ con-
R.]pevo]munl “Cargo Vi
uno tra i libro pio betli scritti
- c.m\l.nbm e morte da AIDS,
endere che una felicita |
& possibile: un equilibrio della
mente in cui ln sopravvivenza |
divine mate ontro per le
generazioni future; per questo |
I"accettazione da parte dell’au-
tore di una sua morte anticipata
(ma chi pud dirlo con esaltez-
za?) non complica la verita
occasionale della vita, ma apre
il sipario su quello che la vila
stessa ci pud dare, |'eterniti

as




